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Ion G. Sbiera (1836-1916) — bahnbrechender
Folkloresammler in der Bukowina

(Zusammenfassung)*

Das Sammeln der ruménischen Folklore in der Bukowina hatte als Vorbild die
Volksgutsammlung der Briider Schott (1845, Stuttgart) und als Ausgangsgspunkt
Aron Pumnuls Anregungen, die er seinen Schiilern am Czernowitzer Obergymnasium
in diesem Sinne gab. Unter diesen Schiilern der Periode 18491857, befand sich auch
der junge Ion G. Sbiera. Der Einfluss des Siebenbiirgischen Lehrers und Gelehrten
war flir die Laufbahn, die Gewissens- und Charakterbildung des jungen Gymnasiasten
entscheidend. Spéter ist er zum ersten Aufseher der Bibliothek von A. Pumnul
geworden. In seinen Erinnerungen schreibt Sbiera Folgendes: ,,Meine immer haufiger
und inniger, mit diesem grossen und tiichtigen Lehrer gefiihrten Gespréche...
iiberzeugten mich, auf den Weg und die Richtung zu folgen, in der ich mich spéter ein
Leben lang bewegte”. Allerdings wird Ion G. Sbiera dem Gelehrten Pumnul als
Lehrer am Obergymnasium folgen.

Ion G. Sbiera sammelte schon in seinen Gymnasiumsjahren (1885-1856)
Mairchen und war der erste ruménische Marchensammler in der Bukowina. Seine
Beschiftigungen in diesem Bereich waren sehr nah dem Jahr 1852, als Staufe seine
Mairchensammlung zusammenstellte.

In der Geschichte des Folkloresammelns sind Sbiera und Staufe die ersten
autochtonen Intelektuellen, die die Bedeutung der Mérchen als ,,Kindheitsformen” der
Nationalliteratur erkannt und diese so weit wie moglich ausgewertet haben.

Mitte des 19. Jahrhunderts begonnen und immer wieder ergdnzt und
verbessert, ist Sbieras Marchensammlung spdt, erst 1886 erschienen.

Schliisselworter und -ausdriicke: Ion G. Sbiera, Folklorist, der erste
ruménische Mérchensammler in der Bukowina.

* Traducere: Stefanita-Mihaela Ungureanu.
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Acum 130 de ani, in august 1886, lon G. Sbiera, profesor universitar in
Cernauti si membru fondator al Academiei Romane, tiparea prima colectie zonala
de Povesti poporale romdnesti' din Bucovina.

La jumaitatea secolului al XIX-lea, Ludwig Adolf Staufe, lon G. Sbiera si
S. Fl. Marian au fost primii intelectuali ai Bucovinei care si-au dat seama de
importanta literaturii populare ca ,,forma a copildriei” literaturii nationale, s-au
ocupat de culegerea textelor folclorice si de tiparirea lor, realizatd, uneori, cu mari
eforturi financiare. Contributiile lor de pionierat la cunoasterea ,,basmologiei”
Bucovinei si a poporului romén au fost, vreme indelungata, accesibile unui public
restrans, din cauza greutatilor cu care se confrunta cultura romaneasca in provincia
aflatd sub dominatie straind, a intarzierii publicarii materialelor folclorice culese si
a dificultétilor de difuzare in spatiul romanesc.

Cronologic, culegerea si alcatuirea unei colectii de naratiuni populare
romanesti din Bucovina au inceput in anii 1850-1852, avandu-1 ca autor pe Ludwig
Adolf Simiginowicz-Staufe?. Cu origini germane si ucrainene, crescut in Cernauti
intr-un mediu poliglot, el a tradus n limba materna (germana) povestile culese.

Initiativa lui Staufe a avut ca model colectia de basme a fratilor Grimm,
,modelele luminoase”, dar si pe cea a fratilor Ignaz Vinzenz si Joseph Zingerle,
culegatori de basme din Innsbruck, Austria. Reusitele lor l-au impresionat pe
tanarul cernautean, care se pregatea atunci sa devina Invatator, determinandu-1 sa
culeagd, initial, basme germane din Bucovina. Foarte repede, constatind ca
»basmele care traiesc in mijlocul lor [al germanilor, n. n. — E. P.] sunt inca
proprietatea tinututilor germane, anume ale celor din Wiirttemberg si Baden, si se
gasesc repovestite, cu cateva variatii, In numeroase carti germane de povesti, am
renuntat la proiectul meu $i m-am orientat, cu atat mai zelos, spre culegerea de
naratiuni populare roménesti. Culegatorii acestora sunt foarte rari; activitatea in
acest domeniu, care oricum e foarte putin insemnata, apartine exclusiv strainilor.
Ceea ce pledeaza in suficientd masura pentru faptul ca tezaurul de basme al
poporului romén oferd o legiune (sic!) de subiecte originale si cd niciun culegator

! Povesti poporale romdnesti. Din popor luate si poporului date de d-rul Ion al lui G. Sbiera,
Cernaut[i], Editura proprie, Tipografia arhiepiscopald, 1886, 324 p.

2 Ludwig Adolf Simiginowicz (28 mai 1832, Suceava — 19 mai 1897, Cernauti), invatator,
scriitor, publicist, traducator, etnograf, ,,amintit in multe dictionare in calitate de scriitor, traducator si
jurnalist pretuit sau hulit. Dar ca folclorist §i etnograf al Bucovinei, pe-atunci tanira provincie
ereditara a Coroanei habsburgice, el este inca insuficient cercetat” (Helga Stein, Introducere. Despre
colectia Ludwig Adolf Staufe si contextul ei istoric, in volumul: Ludwig Adolf Staufe, Basme
populare din Bucovina. Transcrierea textelor in limba germand si Infroducere de Helga Stein;
traducere din limba germand, Cuvdnt introductiv si note de Viorica Niscov, Bucuresti, Editura
Saeculum I. O., 2010, p. 23). Scriitorul si-a semnat lucrarile cu pseudonimul Staufe. Alte informatii si
la Stefanita-Mihaela Ungureanu, Ludwig Adolf Simiginowicz-Staufe. 180 de ani de la nastere, in
»Analele Bucovinei”, Radauti — Bucuresti, anul XX, nr. 2 (41), [iulie-decembrie] 2013, p. 369-374.
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nu ¢ lasat sd plece cu traista goala din tinuturile romanesti’3. La sfarsitul anului
1852, Staufe avea incheiat manuscrisul Basme populare romdnesti, care contine 48
de naratiuni populare romanesti, in traducere germana, fara indicatii referitoare la
provenienta lor.

De-a lungul timpului, manuscrisul lui Staufe nu a rdmas total necunoscut
specialistilor, din cuprinsul lui zece povesti fiind tiparite in publicatia ,,Zeitschrift
fiir Deutsche Mythologie und Sittenkunde” din Goéttingen, in anii 1853 si 1855, iar
doua in 1899, in periodicul berlinez ,,«Zeitschrift des Vereins fiir Volkskunde».
Neue Folge der Zeitschrift fiir Volkerpsychologie und Sprachwissenschaft™.
Manuscrisul a fost redescoperit in Colectia de manuscrise §i tiparituri vechi din
Biblioteca Nationald Austriacd din Viena de cercetitoarea Helga Stein. Impreuna
cu Viorica Niscov, reputatd cercetitoare a basmului roméanesc, cele doud doamne
au realizat prima publicare, in traducere integrald, a manuscrisului, ,,in cadrul unei
editii concepute ca instrument de lucru”, aparuta in anul 2010.

Publicarea colectiei Staufe, la aproape 160 de ani de la alcétuirea ei, a
condus la sublinierea afirmatiei ca lon G. Sbiera este primul culegator roman de
basme din Bucovina.

In perioada 1849-1857, Ion G. Sbiera se numira intre elevii Gimnaziului
Superior din Cernauti, care il aveau ca profesor pe Aron Pumnul. Influenta
carturarului transilvanean a fost hotaratoare asupra carierei, a formarii constiintei si
a caracterului tanarului gimnazist Ion G. Sbiera, care devine si primul custode al
bibliotecii intemeiate de Aron Pumnul pentru invataceii romani din Cernauti. El va
marturisi mai tarziu: ,,inrﬁuringa lui culturald asupra mea a fost determinanta si
decisiva. Convenirile mele din ce In ce mai dese §i mai intime cu acest mare si
iscusit Invatator au lasat urme nesterse in sufletul meu si, pe nesimtite, m-au facut
sa apuc calea si directia in care m-am miscat in toata viata mea ulterioara” >.

Profesorul Aron Pumnul isi invata elevii sa acorde pretuire folclorului si
celor care il culegeau. Receptiv la valorile culturale nationale, tanarul gimnazist
Sbiera dedicd vacanta de vara a anului scolar 1855-1856 culegerii creatiei
populare, in special a prozei. Ulterior, isi pune problema tiparirii materialului
folcloric si, animat de dorinta de a realiza o culegere care sa cuprinda, pe specii,
,repertoriul tuturor roménilor”, publica, in 1858, apelul Catra iubitorii scripturei
naciunesti §i sporitorii binelui obstesc, cu speranta ca ,,sporitorii binelui obstesc”
se vor grabi sa-1 sprijine in efortul sau: ,,Pand acum, se afld o aduniturd cam
insemnata de povesti, cantece, cinelituri [cimilituri], vorbe vechi sau zicale si basne

3 Ludwig Adolf Staufe, Basme populare din Bucovina. Transcrierea textelor in limba germana
si Introducere de Helga Stein; Traducere din limba germand, Cuvdnt introductiv si note de Viorica
Niscov, Bucuresti, Editura Saeculum I. O., 2010, p. 57-58.

4 Ibidem, p. 22-23.

5 Ton G. Sbiera, Familia Shiera, dupa traditiune si istorie si Amintiri din viata autorului,
Cernaut[i], Tipografia universitarda R. Eckhardt, 1899, p. 106 (in continuare, se va cita: Familia
Sbhiera...).
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sau fabule, si pentru ca s-o indeplinesc, rog toti iubitorii acestora si sporitorii
binelui obstesc ca sa binevoiasca si sd-mi intinda [0] mana de ajutor, ca sa poatd
cuprinde aceastd adunatura (sic!) atari odoare nu numai dintr-un tinut sau dintr-o
tard, ci din toate pe unde se mai afla picior de roman”®.

Dezamagit in asteptérile sale, Sbiera va nota mai tarziu, cu un comentariu
amar: ,indrumat de neuitatul meu profesor, Aron Pumnul, imi formasem
convingerea cd cel mai potrivit mijloc pentru paralizarea efectelor rele ale culturii
cosmopolite straine ar fi cunostinta, cat mai de-amanuntul, a literaturii poporane
orale si raspandirea ei prin tipar intre toate paturile sociale ale poporului. Tot pe
aceastd literaturd o priveam ca pe temelia cea mai solidd pe care s-ar putea
dezvolta, in sens curat national, si literatura scrisi a paturilor culte. Impins de
aceste convingeri, am cautat in acesti doi ani de studii universitare sd-mi prepar
pentru tipar mica mea colectiune de povesti, de cantece, de descantece si de
similituri (sic!). Ca sd o pot mari, cat cu putintd mai tare, am publicat, prin «Gazeta
Transilvaniei», un apel catre publicul romanesc, ca sa binevoiascd a-mi pune la
dispozitie tot ce au si ce stiu 1n privinta aceasta. Ce Incumetare din partea mea, a
unui pitic Intre uriasi, a unui sarac intre bogatasi, a unui nime[ni] intre marimi
valoroase! Nimic mai firesc decit ca apelul meu si fie trecut cu vederea, afara de
un singur romanag din Ardeal care-mi trimise mai multe similituri. Pentru mine,
insa, aceasta incercare neizbutita a fost o puternica zguduitura, o deziluzie amara’”.

In perioada 1857—1861, Ion G. Sbiera alege si urmeze studiile universitare la
Viena. Dupa absolvirea lor, cu o licentd in drept, lon G. Sbiera a revenit in
Cernauti. S-a integrat in atmosfera politico-sociald si culturala din capitala
Bucovinei, a initiat actiuni de stimulare a vietii culturale romanesti, devenind unul
dintre fondatorii Societatii pentru Literatura i Cultura Roména in Bucovina (1865)
si membru fondator al Academiei Romane (1867). I-a urmat lui Aron Pumnul la
catedra Gimnaziului Superior din Cernauti, fiind profesor intre anii 1866 si 1871.
A fost redactor al primei reviste literare romanesti din Bucovina (1866—1869) si
profesor universitar (1881-1906). In tot acest timp, a revenit de repetate ori asupra
culegerii sale de literatura populara, cu speranta ca o va putea tipari.

Péana la data tiparirii colectiei de povesti, insd, lon G. Sbiera a publicat
cateva materiale de folclor in periodicul ,,Foaia Societitii pentru Literatura si
Cultura Roména in Bucovina™®, al carei redactor a fost in perioada iulie-august
1866 — decembrie 1869.

¢ Ton G. Sbiera, Catra iubitorii scripturei ndciunesti si sporitorii binelui obstesc!, in ,,Foaia
pentru minte, inima i literatura”, Brasov, anul XXI, nr. 32, 1858, p. 208-209.

7Ton G. Sbiera, Familia Shiera..., p. 131-132.

8 Periodicului literar cerndutean i-au fost dedicate doud studii monografice: Pavel
Tugui, ,, Foaia Societdtii pentru Literatura §i Cultura Romdnd in Bucovina” (1865-1869), in
»~Analele Universitatii din Craiova”, Seria Istorie. Geografie. Filologie, anul I, 1972, p. 185-195,
(republicat in volumul: Pavel Tugui, Bucovina. Istorie si culturd, Bucuresti, Editura Albatros, 2002,
p. 121-132); Dan-Constantin Margineanu, ,, Foaia Societatii pentru literatura si cultura romdnd in
Bucovina” (1865-1869), editie revizuita, Suceava, Editura ,,George Tofan”, 2009, 126 p.
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Revista inscria n programul ei cultivarea literaturii nationale, a limbii ,,vii” a
poporului, promovarea talentelor autentice, o criticd nepartinitoare, desfasurarea
unei ample actiuni de culturalizare. Necesitatea culturalizarii Bucovinei era
resimtitd acut de tinerii intelectuali, avand in vedere cadrul general in care s-a
dezvoltat/desfagurat viata culturala si literard a provinciei de la 1775, momentul
anexarii, pana la autonomia din 1861.

In paginile ,Foii Societitii pentru Literatura si Cultura Romaéni in
Bucovina”, folclorul este reprezentat prin cateva culegeri de ,,cantece poporale”,
ghicitori, traditii si legende, doine, care apar abia spre sfarsitul anului 1865 (nici
mai tarziu textele populare nu vor fi mai numeroase), prin lucrdri teoretice si
descrierea a doua obiceiuri populare. Sumarul revistei pe anul 1865 cuprinde doua
studii de folclor si, sub titlul Cdteva cdntece poporale culese in Bucovina®, doua
cantece de dor, culese de Vasile Bumbac.

Semnat de 1. G. Sbiera si publicat in primul numar al ,,Foii Societatii”!?,
amplul studiu Despre insemndnta refrenului ,,O! Lere Doamne” din colindele
romdne, despre timpul ivirii §i despre insemndtatea lor'', propunea noi semnificatii
ale expresiei-refren a colindei. Cel de-al doilea studiu, Despre cdntecul popular'?,
este semnat ,,Un amatoriu si culegatoriu de cantece poporale romane”. Studiul este
unul dintre putinele, la acea data, in care se analizeaza aparitia cantecului popular,
caracterul national si valoarea lui de document istoric, structura, particularitatile
frazei melodice a cantecului popular romanesc. Autorul'® lui nota ca specificul
national al creatiei orale este determinat de istorie: ,,Nu numai temperamentul,
moravurile si datinile inrdureaza asupra cantecului poporal, ci mai ales istoria unui
popor lasa intiparirile cele mai puternice”'®. La final, autorul propunea clasificarea
in cinci grupe a cantecului popular: ,,1) céantecul istorico-epic; 2) doinele sau
cantecele de dor; 3) cantece de natura erotica; 4) cantece ocazionale (colindele,
cantecele la culesul viilor si al graului, la claca, la nunta si la Tnmorméantare — aga-
numitele bocete); 5) cantece de joc, adicd horele”s, o clasificare ce vine in
completarea celor intreprinse de C. Negruzzi, in articolul Cdntece populare a

9 In ,,Foaia Societitii pentru Literatura si Cultura Romani in Bucovina”, Cernauti, anul I,
nr. 11, 1865, p. 268-270 (in continuare, se va cita: ,,Foaia Societitii”).

10 Primul numar al periodicului ,,Foaia Societatii” a aparut ca numadr triplu: nr. 1-3, Cernauti,
1 martie 1865.

U Ibidem, p. 25-40. intr-o nota, redactia facea mentiunea: ,,Acest tractat menit pentru
adunarea generala a Societatii din 11/23 ian. si nevenind la randul sdu, ca si altele, din cauza
prelungitelor dezbateri, il publicdm aici”.

12 1dem, anul I, nr. 4, 1865, p. 115-120.

13 Mircea Fotea avansa ipoteza cd autorul studiului Despre cdntecul popular ar putea fi
Isidor Vorobchievici, profesor de muzica corala la Cernduti. Acesta este si autorul primului Manual
de armonie muzicald, aparut la Cernauti in anul 1869 si tiparit cu sprijinul Societatii pentru Literatura
si Cultura Romana in Bucovina. Cf. Mircea Fotea, Simeon Florea Marian, folclorist §i etnograf,
Bucuresti, Editura Minerva, [1987], nota 47, p. 192.

14 Despre cdntecul popular, in ,,Foaia Societdtii”, anul I, nr. 4, 1865, p. 116.

15 Ibidem, p. 118-119.
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Moldaviei (1840) si de V. Alecsandri, in Cuvdntul introductiv la culegerea sa de
poezii, din 1852—-1853.

Tot aici, redactia isi afirma intentia ,,de a reproduce, din timp in timp, in
coloanele acestei foi unele cantece cu melodia lor, pentru ca astfel sa se pastreze si
cuvantul si tonul, si sd treaca si la generatiunile viitoare”!®. Cantece populare
insotite de partitura muzicala n-au fost tiparite niciodatd in revistd, dar, sub
semnatura lui Isidor Vorobchievici, au aparut, in 1868 si 1869, cinci ,,compuneri
muzicale”, iar Stefan Nosievici a publicat si el doud ,,compozitiuni” pe versuri
culte.

Periodicul cernautean publica, in toate cele 12 numere ale anului 1866,
numai doua grupaje!’ de ,,cintece poporale” culese de Ton G. Sbiera. Devenit
redactor al ,,Foii Societdtii pentru Literatura si Cultura romana in Bucovina” in
august 1866, Sbiera mai publica aici'® doar 13 ,,cantece poporale”, in 1867, desi
avea o bogatd culegere de literatura populara la acea datd, el adunand mai ales
povesti, dar si lirica populard, inca din anul 1855. Explicatia o gasim in faptul ca,
in privinta valorificarii folclorului, orientarea ,,Foii Societdtii”, a fost impusa de
Gheorghe Hurmuzachi. Acesta si-a exprimat ferm punctul de vedere privind
tiparirea textelor folclorice, In nota publicatd la Cinelituri romdne poporale din
Bucovina'. Mentionand ca cimiliturile publicate sunt doar un ,.extras ca proba
dintr-un manuscris ce cuprinde Cinelituri, prejudete, descdntece, vrajitorii si alte
superstitiuni de ale poporului romdn, adunate de lon B[umbac]”, Gheorghe
Hurmuzachi i recomanda culegatorului, ,,precum si altor scriitori juni, de care am
aflat ca ar fi pregatind tot asemenea culegeri pentru tipar”, sa se apropie de aceste
specii folclorice cu ,,cea mai severa criticd §i cea mai constiincioasa luare aminte la
bunul simt, la cerintele ratiunii si la privirile estetice”?’. Adept al ideilor iluministe,
Gheorghe Hurmuzachi crede cd publicarea descantecelor si a superstitiilor, ,,fara
remedii, explicari, povatuiri”, este periculoasd pentru ,,0amenii neculti’, asa ca a
selectat piesele folclorice, conform criteriilor enuntate.

Mai tarziu, in Amintirile sale, Sbiera noteaza, in subcapitolul Piedici la
publicarea unei colectiuni de poesie poporana: ,Prin «Foaia» aceasta, credeam
ca-mi voi realiza unul din visurile mele cele mai placute, conceput si nutrit inca de
pe timpul studiilor mele universitare, acela, adica, de a-mi vedea, treptat, publicata
colectiunea de povesti, cantece, cimilituri si descantece poporane. De indatd ce
luasei redigerea foii, am si Inceput, mai intdi, cu publicarea cantecelor. Am
impartasit presedintelui Societatii noastre literare i culturale, espertului si

16 Ibidem, p. 120.

17 in ,,Foaia Societatii”, anul II, nr. 8-11, 1 august — 1 noiembrie 186, p. 263-266; nr. 12,
1 decembrie 1866, p. 280-287.

18 Cantece poporale, in ,Foaia Societatii”, anul III, nr. 5- 6, 1 iunie 1867, p. 138-140; Poesii
poporale, in ,,Foaia Societatii”, anul III, nr. 9-11, 1 septembrie — 1 noiembrie 1867, p. 274-280.

19 In ,,Foaia Societatii”, anul III, nr. 4, 1 aprilie 1867, p. 94-96.

20 Jbidem, p. 96.
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merituosului barbat Giorgiu Hurmuzachi, intentiunea mea; am avut cu el mai
adeseori discutiuni temeinice si animate asupra realizarii ei; cu toate acestea, n-am
putut capata aprobarea domniei-sale, filndca nu ne intelegeam nici in privinta
formei in care sd se publice, nici ce sd nu se publice”!. De aceea, culegerile de
folclor ale Iui Ion G. Sbiera vad lumina tiparului tarziu, abia in anul 1886 1i apare
volumul Povesti poporale romanesti. Din popor luate si poporului date, la
Cernauti, in editura proprie.

Aparitia culegerii de povesti a profesorului Sbiera a fost posibild la trei
decenii de la adunarea textelor. In Precuvdntare, autorul antologiei prezinti
»traseul” dificultatilor legate de publicarea tarzie a povestilor fatd de momentul
culegerii, traseu presdrat cu tentative esuate §i reveniri succesive asupra
materialului epic??.

Culegerea a fost realizatd in perioada 1855-1856, dupa dictat, de ,,studentii
gimnazisti” Ion al lui G[heorghe] Sbiera si Niculai Sbiera (frati din Horodnicul de
Jos)si Porfiriu Popescul (din Ciudei). Tinerii bucovineni au avut informatori din
patru sate: Horodnicul de Jos, Ciudei, Cires si Opaiteni.

Volumul cuprinde mai ales basme fantastice si nuvelistice, pentru care
culegatorii indica, sporadic, locul de provenientd. Din totalul de 54 de texte,
25 sunt basme propriu-zise (fantastice), 13 — basme despre animale, 12 — snoave,
iar patru sunt legende. Colectia mai contine cinci descrieri ale unor personaje
fantastice (zmei, balauri, straga, strigoi, moroi si tricolici) si 160 de cimilituri.
Includerea celor din urma in volumul de povesti este motivata de lon G. Sbiera prin
faptul ca in cotidianul rural, la clacd sau sezatori — prilejuri sincretice de
manifestare folclorica —, pentru a alunga somnul, ,,povestile si poroganiile sunt
nedespartite de similituri, de aceea am crezut cd n-oi gresi, dacd [v]oi pune in
carticica aceasta si cateva similituri poporale la urma, ca si fie o carte deplin
poporala si sd oglindeasca o particica din viata si petrecerile spirituale ale
poporului”?.

211, G. Sbiera, Familia Sbiera..., p. 198.

22 Jon G. Sbiera se afla, atunci, la a treia incercare de tipdrire a cartii, iar exclamatia din
Precuvdntare exprima satisfactia implinirii unei vechi dorinte: ,,in fine, public si eu acest volum de
povesti poporale romanesti! Ele au fost adunate in anul 1855 si 1856, inci ca student gimnazial. In
anul 1858 si 1859, cand petreceam la studii mai [1]nalte in Viena, le-am fost redactat pentru tipar.
Voiam si le public atunci, dar... au rimas. in anul 1869 si 1870, le-am prescris din nou, tot cu scopul
ca sa le tiparesc, dar... si atunci n-am izbutit. in anul curent, 1886, le-am supus din nou unei reviziuni
si acum le dau in lumea larga, mai ales acelora de la care sunt culese. As fi prea multumit daca as fi
su[r]prins in ele modul cugetarii si al e[x]presiunii poporului! Cel putin, eu mi-am dat toata silinta...”.
Ibidem, p. 111.

23 Ibidem, p. IV.
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Povesti poporale romdnesti — coperta.

Materialul folcloric este repovestit. Culegatorul precizeaza ca ,,persoanele si
intdmplédrile sunt totdeauna aceleasi, precum le spunea povestitorul, dar descrierea
lor n-a putut ramane tot aceeasi, una pentru ca pe timpul cand s-au cules inca nu
era vorba de stenografie pe la noi, si alta, pentru ca atunci am cautat sd reproduc
numai esenta lucrului, nu §i forma schimbatoare in care mi se infatisa de diferitii
povestitori”?#. In ciuda cvasi-absentei informatiilor privind informatorii, locul si
timpul culegerii, precum §i a unor scaderi stilistice, evidentiate de cercetatorii
contemporani, ,,antologia isi impune valoarea prin oferta inedita de repertoriu epic

24 Ibidem.
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bucovinean”?. Chiar si pentru neajunsurile amintite, unul dintre exegetii mai vechi
ai activitatii folcloristice a carturarului bucovinean face observatia cd ,la data
publicarii basmelor, In 1886, Sbiera avea destule modele, nu insa si la data
culegerii”, realitate care explicd ,,omisiunile lui in domeniul notarii informatorului,
a locului si datei culegerii”™?®.

Considerata pana astazi ,,una dintre cele mai consistente culegeri de basme
din Moldova de Sus™?’, colectiei lui Sbiera i-a fost recunoscuta valoarea stiintifica,
impusa de prezenta variantelor: ,,Sbiera a inteles, totusi, rostul variantelor si ca
atare nu le-a sacrificat ca altii, ci le-a facut loc dupa importanta deosebirilor. Cand
acestea erau prea mari, el le-a publicat in intregime, una dupa cealalta, ca cititorul
sd le poatd cuprinde mai usor.... Publicarea cu atita intarziere nu a dus la
incetdtenirea acestui procedeu, care va fi trecut cu vederea panad pe la inceputul
secolului nostru (al XX-lea, n. n. — E. P.). El sporeste substantial valoarea stiintifica
a colectiei, alcatuitd de altfel sub auspicii sanatoase™®. Analizand colectia de
povesti a carturarului bucovinean, unul dintre cei mai autoritari specialisti ai
folclorului romanesc, Ovidiu Birlea, mai remarca, in chiar titlul cartii — Povesti
poporale romdnesti —, ecoul constiintei unitatii nationale care-1 anima pe Ion G.
Sbiera, amintind de apelul publicat de acesta in periodicul ,,Foaia pentru minte,
inima si literatura” din Brasov, in decembrie 1858.

Piesele de rezistenta ale colectiei lui Sbiera rdiman basmele fantastice. Dintre
acestea, cateva constituie primele consemnari de variante pentru un anumit tip in
circulatie in spatiul romanesc. Toate prezintd particularititi de limba, prezenta
expresiilor dialectale, a anumitor motive, prezenta formulelor finale ori, de regula,
absenta celor initiale.

Basmul Petrea Piperiul, Voinicul Florilor si Ciuda Lumii, de exemplu,
pentru care Adolf Schullerus mentioneaza patru variante raspandite pe intreg
teritoriul romanesc, este prima consemnare in folclorul roméanesc a tipului AT 327
B. Incluzandu-1 in corpusul®® de texte comentate, Viorica Niscov subliniaza, intre
calitatile acestuia, si prezenta unor motive rare in basm: intalnirea cu zmeii, urmata
de aménarea tactica a pedepsirii lor; curgerea necrutdtoare a timpului este vizibila,
pentru scurt timp, in Imbatranirea Tmparatesei si In decdderea curtii ei, ascunsa,
aproape de finalul basmului, ,in duddu si maricini”; realizarea poetica
,semnificativa” a unor episoade narative (mosia Voinicului Florilor era aparata la

25 Alrmand] G[utd], Epica in proza, in volumul: Etnologie romdaneasca. Folcloristica si
etnomuzicologie, 11. Metodologie. Arhive. Instrumente de lucru. Partea a 2-a (coord. Sabina Ispas si
Nicoleta Coatu), Bucuresti, Editura Academiei Romane, 2010, p. 53.

26 Nicolae Both, Activitatea de folclorist a lui I. G. Shiera, in ,Revista de etnografie si
folclor”, Bucuresti, tomul XII, nr. 1, 1967, p. 36.

27 Viorica Niscov, 4 fost de unde n-a fost. Basmul popular romdnesc. Excurs critic si texte
comentate, Bucuresti, Editura Humanitas, 1996, p. 17-18.

28 Ovidiu Birlea, Istoria folcloristicii romadnesti, Cuvdnt-inainte de acad. Sabina Ispas, editie
ingrijita si bibliografie de dr. Carmen Banta, Craiova, Editura Aius, 2010, p. 166-167.

2 Viorica Nigcov, op. cit., p. 140.
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hotar de miscarea neincetata a sabiilor si sulitelor, care ,,jucalu]... de sine totuna,
ne-ncetat, din paméant pana cat vedea-i cu ochii in sus, incat nu era cu putinta sa
intre cineva la Voinicul Florilor ca, de-ar fi cutezat, apoi ar fi ramas bucatele pe loc”).

In incheierea unor basme (Petre Fit-Frumos si zdnele, Fata Ciudei, Vantul,
Bruma si Gerul, Voinicul Florilor, lon Saracul, lapa cea de trei zile de lunga, Cei
doi bdieti parasiti), povestitorul recurge la formulele finale pe care Ovidiu Birlea le
considerda specifice basmelor fantastice din Moldova de Nord: ,lar eu m-am
incélecat pe un pai de sdcard §i v-am spus o poveste-n iast-sara! Platiti-mi-o!
Ascultatorii raspund: «— Plateasca-ti-o Dumnezeu cu bine, iar nu cu rau!»” sau
»— Sa ti-o rasplateascd Dumnezeu cu bine, cu pace si cu sanatate!”

Snoava Tdlharul cel vestit este prima variantd romaneascd publicatd
(combinata si cu alte tipuri) din cele 25 de variante atestate in spatiul romanesc,
pentru tipul ATU 1 525 A, tip ilustrat la A. Schullerus doar prin opt variante, intre
care 1nca o variantd din Bucovina, Hotul iscusit (colectia Staufe).

in povestea Petrea Voinicul si lleana Cosdntana, motivul ,,mama tradatoare”
(AT 590) il inlocuieste pe cel al ,,surorii viclene”, prezent in povestea-variantd
Omoratorul zmeilor, din colectia Staufe. in aceeasi poveste, insa, culeasa de Staufe
inainte de 1852, existd un episod — dracul orbit de personajul care-si spune ,,Eu
singur” — identic cu o nazdravanie de-a lui Pacald/Pepelea, protagonistul din
basmul Pepelea (colectia Sbiera). Erou predilect al snoavelor romanesti, unde
nintruchipeaza istetimea populard”, Pepelea din basmul bucovinean ,,se purta cu
fratii sai tot pe dos §i nu mai facea nimica ca oamenii; pentru aceea il si tinea[u]
toti de prost”.

Valoarea de cédpetenie a colectiei ,,e cea documentara, oferind cercetatorilor
o parte din repertoriul bucovinean, cu variante bine rotunjite”3°.

Al doilea volum de literatura populara, tiparit de lon G. Sbiera in anul 1888,
cuprinde, sub titlul Colinde, cdntece de stea si urdri la nunti®', texte lirice rituale.
Culegerea lor a avut loc in perioada 1861-1871 si se datoreaza, in parte, elevilor de
la Gimnaziul din Cernduti, carora profesorul Sbiera 1si facuse obiceiul sa le dea
,peste sarbatorile Craciunului si ale Pastilor, ca teme de casd din limba
romaneascd, de reguld, culegerea acestui fel de cantece, precum si descrierea
datinilor poporale de pe la diferite ocaziuni”*?. Tot in Precuvdntare, profesorul
bucovinean mentioneaza ca, din ,.colectiunea destul de insemnatd” de literatura
populard pe care a avut-o la un moment dat, ,,descompletata foarte mult in decursul
timpului, prin pierdere”, publica ,,bucatile [care] reprezintd aproape tot ce i cum
se intrebuinteazd de romanii din Bucovina la numitele serbari”: 16 colinde de
Craciun; sase colinde de Anul Nou; 18 cantece de stea; o colindd de Boboteaza si

30 Ovidiu Birlea, op. cit., p. 168.

31 Colinde, cdntece de stea §i urari la nunti. Din popor luate si poporului date de dr. Ion al lui
G. Sbiera. Cu patru stampe (Nasterea, Trei magi, Botezul, Invierea), Cernaut[i], Editura Societtii
pentru Cultura si Literatura Romana in Bucovina, 1888, VIII + 112 p.

32 Ibidem, p. 111.
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una de Pasti (cu o variantd) — la data publicarii, trecute deja in repertoriul pasiv;
11 colocarii (urari la nunti, cu patru variante).

Colinde, cdntece de stea i urari la nunti — coperta.

Textele lirice se numara printre primele culegeri de acest tip, acoperind ,,0
arie cu o mare bogdtie si varietate de datini si traditii specifice”, investigatd sumar
inainte de Ion G. Sbiera. Din pacate, amestecul de ,,productii rituale populare si
mai cu seama semipopulare™, ca si lipsa oricaror date privind informatorii si
contextul performarii, fac s scadd valoarea brosurii, in care, totusi, etnografii si

3 Ovidiu Birlea, op. cit., p. 168.
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sociologii ar putea gasi informatii documentare referitoare la stadiile evolutiei unor
obiceiuri rituale.

In anul 1971, cand a aparut volumul I. G. Sbiera, Povesti si poezii populare
romdnesti**, editorul Pavel Tugui preciza ca realizarea lui are la baza ,textele
tiparite sub directa supraveghere a autorului, respectandu-se forma, vocabularul si
toate notele initiale”3s. Ingrijitorul editiei sublinia c, astfel, sunt adunate ,,pentru
intdia oard intr-un singur volum, culegerile folclorice, in proza si in versuri, ale lui
I. G. Sbiera”, dar nu se face nicio mentiune referitoare la cele noua texte in proza’®
din editia princeps a povestilor (1886), omise in editia din 1971. In schimb, se
include in volum basmul Babele si mosnegii scapati de omor®’, aparut initial in
,,<Junimea literara”.

Avand 1n vedere data publicarii acestei editii si continutul — ,,neortodox”
pentru ideologia vremii — al celor noua povesti (povesti superstitioase; povesti in
care apar ipostaze folclorizate ale sfintilor crestini sau reprezentiri mitologice:
Muma Padurii, Martolea, Santa Vineri, Zilele Sfinte, ielele, moroii, tricolicii;
povesti care amintesc de credinte si practici populare magice), putem presupune ca
renuntarea la retiparirea lor a fost dictatd de cenzura ideologica a timpului. La fel,
din volumul de colinde sunt preluate doar colindele de Anul Nou si cateva texte,
fragmentate, din urarile la nunti, editorul explicand in Prefafd cd pe acestea
scititorul de azi” le ,,apreciaza cu deosebire”®. Colindele religioase cuprinse in
capitolele: Colinde de Craciun, Cantece de stea si Colinde de Pasti n-au mai intrat
in atentia editorului.

O reeditare® partiala (doar 24 de texte) a editiei din 1971 a povestilor
romanesti culese de Ion G. Sbiera si cei doi colaboratori ai lui, in Bucovina
secolului al XIX-lea, s-a mai realizat in anul 2010, in seria Basmele romdnilor,
volumul VII fiind rezervat colectiei Sbiera.

Eminent cérturar al timpului sau, academicianul bucovinean lon G. Sbiera
poate fi un model pentru ,,munca, energia si curajul cu care a faurit cateva lucrari
ce fac cinste culturii romanesti”®, daca ne gandim si la editarea Codicelui
Voronetean, o editie academica Inchinatd unui monument de limba veche
romaneasca, care a aparut in acelasi an cu volumul de Povesti poporale romdnesti.

34 1. G. Sbiera, Povesti si poezii populare romdnesti, Editie ingrijitd si prefatd de Pavel Tugui,
Bucuresti, Editura Minerva, 1971, 530 p.

35 Ibidem, p. LV.

36 Acestea sunt, in ordine: Fierarul si Isus Hristos; Tiganul cu trei suflete; Tiganul Pacala,
Sfanta Vinere si fata sarmand; Sdnta Vinere si fata nepadtita, Strigoiul §i fata; Striga. Strigoiul;
Moroiul, Tricoliciul.

371, G. Sbiera, Babele si mosnegii scapati de omor (Povestire auzitd in Crasna si Vicovu de
Sus) in ,,Junimea literara”, anul III, nr. 1, 1906, p. 16-20.

38 Pavel Tugui, op. cit., p. XLIX.

3 1. G. Sbiera, Basmele romanilor, volumul VII, Bucuresti, Curtea Veche Publishing, 2010,
234 p.

40 Pavel Tugui, op. cit., p. LIV.
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Povesti si poezii populare romdnegti — coperta.

Culegerea de folclor a constituit doar o etapa de inceput a activitatii
intelectuale, sociale, culturale si stiintifice in care s-a implicat profesorul Ion G.
Sbiera, dar pretuirea aratata literaturii populare si publicarea volumelor de povesti
si cantece rituale din Bucovina, l-au inclus intre folcloristii a caror ,,activitate se
impune cercetdtorului de specialitate™!. Astfel, folcloristului Ion G. Sbiera i-au
fost recunoscute: meritul de a fi publicat prima colectie buna de basme bucovinene;
atentia acordatad variantelor aceluiasi motiv; valoarea operelor ,,lucrate in baza unui
material scos dintr-o bogatie rard de izvoare™?; faptul ca a depasit maniera
romanticd de culegere a folclorului, respectand autenticitatea, tinand la pastrarea
fidela a continutului si formei populare®’; abordarea si analizarea, ,,cu mult simt al
realitatii si chiar cu competentd”, a unor probleme teoretice de folclor literar

41 Nicolae Both, op. cit., p. 27.

Basmele romdnilor — coperta.

42 Al. Procopovici, Doi dascali bucovineni, in ,,Luceafarul”, XV, 1920, p. 56.

43 Nicolae Both, op. cit., p. 30.

BDD-A32785 © 2017 Institutul ,,Bucovina” al Academiei Roméane
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.221 (2025-10-17 22:14:16 UTC)




Elena Pascaniuc

(realizeaza o clasificare pe specii a literaturii populare In proza: poroganii, snoave,
povesti, cimilituri, proverbe si zicatori, iar pentru poezie reproduce clasificarea lui
Alecsandri, care ,,este una din[tre] clasificarile cele mai complete si mai apropiate
de realitate, depasind multe din incercarile cunoscute la acea data™*.

La data aparitiei, colectia Sbiera umplea un gol in folcloristica roméneasca.
Culegatorul reproduce povestile respectand vorbirea populara, textele conservand
expresii si forme gramaticale populare disparute azi din uz, ceea ce face din
colectia sa un document de limba populara valoros si astazi pentru studierea
particularitatilor graiului vorbit la mijlocul secolului al XIX-lea in satele
bucovinene.

4 Ibidem, p. 32.
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